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,und trotzdem, dieLinke existiert weiter...”
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Vom 8. bis 10. Oktober fand in Quetzaltenango das,, Nationale Treffen fir Frieden und Demokratiein Guatemala' statt.
Teilgenommen haben tber 160 Personen, diesich selber als,, progressiv, demokratisch und links* definieren. Sietrafen sich,
um einen Konsens zu finden und eine Plattform zu definieren fir den Aufbau einer Gesell schaft, die sich auf Gleichheit,
Gerechtigkeit und Frieden stiitzt. Erklértes Ziel der Organisatorlnnen war eine Anndherung und Vertrauensbildung zwi-
schen progressiven und demokratischen Kreisen, die Schaffung eines Raums fiir Analyse, Dialog, Debatte und Reflexion
Uber die aktuelle Situation und die Rolle demokrati scher Gruppierungen sowie die Diskussion tber eine mogliche gemeinsa-
meAgendader verschiedenen sozial en Sektoren gegenliber der offiziellen nationalen Politik, sprich, der Regierung. Explizit

ausgeschlossen aus den formulierten Zielen war die Frage Uiber die mdgliche Griindung einer neuen linken Partei.

»DieLinkewar und ist heute mehr dennjeein pluralisti-
sches Gebilde mit verschi edenen ideol ogischen Strémungen.
Die Unterschiede, diefriher zwischen der revol utionéren und
der demokratischen Linken gemacht wurden, sind heute ob-
solet. Vielmehr geht es mittlerweile um die Unterscheidung
zwischen der ingtitutionellen Linken (die sich am Wahlkampf
beteiligt und politische Macht aspiriert) und der sozialen Lin-
ken (die sich auf soziale Mabilisierungen konzentriert mit der
Absicht, die Machtverhaltnisse zugunsten der Interessen der
Bevdlkerung zu verandern). Anstatt die Definition der Linken
in Guatemalaaufgrund dieser Kriterien zu bestimmen, wird sie
doch meistensin Bezug auf ihr Verhdtniszur URNG (Revolu-
tiondre Nationale Einheit Guatemalas) ausgelegt. Meiner
M einung nach miissenin Vorschl&gen und Visionen einer gua
temaltekischen Linken nicht nur die Beziehung zur URNG re-
flektiert, sondern auch die Erfahrungen aler jein Guatemala
exigtierenden linken Organi sationen einbezogen werden.” (Car-
los Figueroa Ibarra, in der Einleitung seines Vortrags beim
»Nationalen Treffen”, www.encuentroporguatemal a.org)

Beim Treffen in Quetzaltenango waren siealle vertreten:
Mitglieder der Parteien URNG und der ANN (Allianz Neue
Nation) (eine der Hauptinitiantinnen des Treffens war die
ANN-Abgeordnete Nineth Montenegro), Reprasentanti nnen
der sozialen Linken, aber auch ,geméassigte” , wie Vertreterln-
nen des Burgerlnnenkomitees Xel-Ju oder Mitglieder der
christdemokratischen und der sozialdemokratischen Parteien
sowie der katholischen und evangelischen Kirche.

Anwesend waren auch Vertreterlnnen ausBrasilien, Ecua
dor, Panama und El Salvador, die Uber die Erfahrungen der
Linkeninihren Landern sprachen.

Marcos Rodriguez aus El Salvador berichtete tber die
Schwierigkeiten, welchedie FMLN (Frente Farabundo Marti
para la Liberacion Nacional) im Nachkriegskontext von El
Salvador zu bewdltigen hatte: ,, Eswar extrem schwierig, mit
politischen Differenzen umzugehen. Die Beziehung zwischen
sozialen Bewegungen und einer politischen Partei ist keine
arithmetische Summe, sondern der Aufbau anderer Formen
von Zusammenarbeit.* Und: ,DieArmen, die Frauen und die
Indigenas haben es nicht nétig, dassdie Linke flr sie spricht.

Unsereinshat immer das Gefuihl, fur alle sprechen zu mis-
sen, dabei mussten wir in erster Linielernen zuzuhéren.”

Algjandro Moreano beschrieb anhand der Erfahrun-
gen der ecuadorianischen Linken mit dem aktuellen Prési-
denten Lucio Gutiérez die Gefahr, der sich die soziden
Bewegungen aussetzen, wenn sie Allianzen mit Parteien
eingehen, die ihre Forderungen nicht oder nur aus wahl-
taktischen Griinden unterstiitzen.

Am zweiten Tag des Treffens présentierten drel Ver-
treterl nnen der guatemaltekischen Linken ihre Reflexionen
und Uberlegungen beziiglich progressiver, demokratischer
und linker Gruppierungen. Einer vonihnenwar CarlosFi-
gueroalbarra, denwir an dieser Stellenoch einmal zitieren:

» Wir mussen unsfragen, ob esnoch einen Sinn macht,
zwischen ,links* und , rechts’ zu unterscheiden. Der Zer-
fall des Sozialismus hinterliessbei der Linken auf der gan-
zen Welt eine Benommenheit, die dazu fuhrte, dass sich
immer mehr zu fragen begannen, ob diese Differenzierung
Uberhaupt noch angebracht ist. Bereits seit den sechziger
Jahren proklamieren einige Sozialwissenschaftlerlnnen das
Ende der Ideologien. Nach dem Zerfall des Sozialismus
wurde vom Ende der Geschichte gesprochen. Ironischer-
weise waren es die eher konservativen Kreise, die vom
Ende der Ideologien und vom Ende der Geschichte spra-
chen. Mit dem Ende der | deol ogien meinten sie die Obso-
letheit des Marxismus, und mit dem Ende der Geschichte
meinten siein erster Linie das Ende der Konfrontationen,
diedaskapitalistische System und dieliberale Demokratie
als die beiden einzigen Lebensformen in Frage stellten.
Das Ende der |deologien und das Ende der Geschichte
waren nichts anderes als die euphemi stische Proklamation
desSiegesEINER Ideologieund EINER Gesdllschaftsform.
Alsder Real sozialismus, der Staatssozialismus, der sowje-
tische Sozialismus oder wie immer man das System nen-
nenwill, dasin Osteuropaexistierte, zusammenbrach, und
somit die sogenannte Krise des Marxismus evident wur-
de, bekamen die Theorien vom Ende der 1deologie und
vom Ende der Geschichte Aufwind. Welchen Sinn machte
es, von einer Linken und einer Rechten zu sprechen, wenn
die Vorschlage der Linken zunichte gemacht waren. Das
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Verschwinden des einen Polsin diesem
bindren System machte auch den ande-
ren Uberfliissig. Und trotzdem: DieLin-
keexigtiert weiter. Und die Rechte selbst-
verstandlich auch. Obwohl die Vorherr-
schaft der Rechtenin denletzten Jahren
dermassen Uberhand genommen hat,
dassdieLinke e nem manchmal tatséch-
lich nur noch wie e ne schwache Erinne-
rung an die Vergangenheit erscheint.”

Die , schwache Erinnerung an die
Vergangenheit* ist jedoch unter der gua
temaltekischen Linken noch sehr pré&
sent. Verschiedene Organisationen und
Einzelpersonen nutzten das Treffen in
Quetzaltenango alsAnlass, ihrerseitsdie
aktuelle Situation zu analysieren und
Vorschlégefir eine, neueLinke* zu ma:
chen. So zum Beispidl dieelektronische
Zeitschrift albedrio (www.albedrio.org):

»Die Linke darf nicht bloss als et-
was Abstraktes wie eine Denkrichtung
oder ein Zusammenschluss von Orga
nisationen verstanden werden. Es ist
wichtig, prasent zu haben, dass es in
erster und letzter Linie Personen sind,
die durch ihr theoreti sches Denken und
ihr praktisches Leben, organisiert oder
unorganisiert, eine direkte Verantwor-
tung haben fir die vergangene und ak-
tuelleKriseinnerhalb der Linken. (...) Es
ist Zeit fUr eine Erneuerung, die aus der
Geschichte selbst erwéchst. Esgeht nicht
darum, einen Schlussstrich zu ziehen
und neu zu beginnen, sondern es geht
darum, gewappnet aus einer wertvollen
und lektionsreichen Erfahrung zu lernen.
(...) Dies soll keine Show sein, bei der
die Kdpfe derer rollen, die das Schiff
nicht zu lenken wussten, dessen Steuer
sieim Alleingang Ubernommen haben.
Die Personen werden von selber ver-
schwinden, wenn sienicht rechtzeitigihr
Verhalten &ndern oder ihreirrtimlichen
Positionen aufgeben. Es besteht die

Notwendigkeit einer Verdnderung von
Formund Inhalt, was nicht zu verwech-
selnist mit einer simplen Mutation, wie
esdieLinkein anderen Landern gemacht
hat.”

Unter dem Titel , Ein anderes Gua-
temaaist moglich vertffentlichte das
Kollektiv der sozialen Organisationen
COSeineAnayseder SituationdesLan-
des seit der Ubernahme der Regierung
durch Oscar Berger und die GANA. Das
COS ruft die demokrati schen und revo-
[utiondren Kreise, dielndigenas, die Frau-
en, die sozialen, Bauerlnnen und Men-
schenrechtsorganisationen, die Kirche,
die Studierenden, die Gewerkschaften
und den informellen Sektor auf, person-
liche und sektorielle Interessen zuriick-
zustecken und gemeinsam eine , Frente
Popular Libertador” zu bilden.

In verschiedenen Arbeitsgruppen
diskutierten die Teilnehmerinnen des
Treffensin Quetzaltenango die ,, Gefah-
ren und Chancen® der Linken. Der Vor-
schlag der indigenen Vertreterlnnen,
eine separate Arbeitsgruppe zum The-
ma ,, Indigenas* zu bilden, wurde von
einigen Teilnehmerlnnen abgel ehnt mit
der Begriindung, dadurch eine Spaltung
herbeizufiihren. Das Problem wurde ge-
|6st, indem die Indigenas sich zu einer
Strategiediskussion trafen, bevor sie
sich auf die einzelnen Arbeitsgruppen
aufteilten und so ihre Thematik Uberall
hineintragen konnten. Dies gelang an-
deren Sektoren wieden Frauen oder der
Jugend nicht gleich gut. Obwohl auch
ihre spezifischen Themen und Forderun-
gen présent waren und in die Schlussre-
solution aufgenommen wurden, vertra-
ten sieihreAnliegen nicht mit derselben
Vehemenz und Energie wie die Indige-
nas.

Aus diesen Arbeitsgruppen stam-
men einige sehr selbstkritische Stellung-

Freie Fahrt durch Zentralamerika

Guatemala, 16. Okt. Ab MitteNo-
vember werden die Grenzen zwischen
Guatemaaund El Salvador gedffnet, teil-
te Migrationsdirektor Oscar Cordoba,
mit. Gemass den Vereinbarungen von
Mérz diesen Jahreswerdenim Laufe der
Zeit die Grenzposten zwischen Guate-
mala, El Salvador, Honduras und Nica-
raguafallen, Honduras 6ffnet sich Ende
des Jahresund Nicaraguaim ersten Tri-
mester 2005 seinen Nachbarlnnen.

Die Offnung beschrankt sich dabei
gemass Aussenwirtschaftsvizeminister
Enrique Lacs nicht auf den Personen-
verkehr, sondern umfasst auch den ge-
samten interregionalen Handel, was die
olobale Wettbewerbsfahigkeit vor allem
mit Mexiko und den Landern des Han-

delspakts Mercosur in Stidamerika er-
héhen soll. 60% der Warenrevisionen
sollen aufgehoben und die Registrierung
auf das Notigste beschrankt werden.
Mittels gleicher Datensysteme in den
beteiligten Léndern soll die Kontrolle
sowohl Uber Waren als auch Uber Per-
sonen bewahrt bleiben, die auf legale
Weiseihr Land nicht verlassen kdnnen.

Derweil kamen die Polizeichefsvon
El Salvador und Guatemala, Ricardo
Meneses und Erwin Sperisen Uberein,
inden Grenzgebieten undim jeweilsan-
deren Land gemeinsam Patrouillen auf-
zustellen. Sperisen tréumt gar von der
Grundung von zentralamerikanischen
Sicherheitskréften und einer regionalen
Polizei alalnterpol.

nahmen, wie z.B., dass Ausschluss und
Hegemonie, Autoritarismus und Intole-
ranz dazu gefuhrt hétten, dassdie Linke
fir viele Leute nicht attraktiv sei. Oder,
dass es der Linken an Bezug zur multi-
kulturellen und alltéglichen Realitét der
Bevolkerung fehle und sie das in den
Gemeinden und Gemeinschaften vor-
handene Wissen nicht zu nutzen ge-
wusst habe, um Alternativen zu entwik-
keln.

Inihrer Schlusserklarung restimier-
ten die Organisatorinnen des Treffens
ihre Erwartungen alsmehr alsbefriedigt.
Auf einereife Weise habe man die Ver-
schiedenheit, die Vielfalt, aber auch die
Marginalisierung der demokratischen,
progressiven und linken Kréfte in Gua-
temala erkannt. Man habe auch die not-
wendigen Qualitaten und Charakteristi-
ka erkannt, auf die eine neue politische
Epoche ausgerichtet sein miisse. Grund-
voraussetzung sei ein Zusammen-
schlussder Kréfte, eineAnnéherung der
Positionen, eine klare politische Linie,
punktuelle Abkommen und strategische
Allianzen.

Dielnitiantlnnen haben vor, weite-
re solche Treffen zu organisieren, sie
sprechen bereits von einem || Encuen-
tro, aber auch von sektoriellen Treffen.
»Wir mdchten, dass sich die Debatte
auch auf andere Gruppierungen aus-
dehnt, auf dieIndigenas, die Frauen, die
Jugend und dass sich Dial ogkandl e 6ff-
nen zwischen den verschiedenen Ten-
denzen der demokratischen und progres-
siven Kréfte. Es soll eine Vision einer
Nation entwickelt werden, diegleichzei-
tig die Bevdlkerung und jeden einzelnen
und jede einzelne GuatemalteklIn stérkt.”
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Erhohte Transpor tkosten sorgen fir Unmut

Guatemala, 27. Okt. Trotz desge-
schickten Timings, eine erneute Erho-
hung des Fahrpreises sowohl in den ur-
banen als auch in den Uberlandbussen
just zu Beginn der Ferien einzufihren,
wodurch immerhin der potentielle Pro-
test der Studierenden und Schilerlnnen
umgangen werden konnte, Uberlasst
sich die guatemaltekische Bevolkerung
nicht einfach den illegalen Machen-
schaften der Busfahrer. Doch es sind
eben diese, dieletztendlich alles ausba-
den mussen und ihren Unmut in Form
von Beschimpfungen an die Fahrgéste
weitergeben.

Schon seit Monaten drangensiedie
Regierung zur Verstérkung der Sicher-
heitsvorkehrungen in den Bussen und
an den Busbahnhofen, werden sie doch
gerade in der Hauptstadt aber auch an
wichtigen Strassenkreuzungen im Inne-
ren des Landes unter Gewaltandrohung
von Seiten krimineller Banden zur Zah-
lung von Wegez6llen gezwungen. Doch
sehr viel sicherer wird der Transport da-
durchweder fir die Chauffeure, die Fahr-
geldeinsammel nden Ayudantes, noch fur
die Fahrgéste.

Und nun gilt esauch noch, die Ver-
teuerung des Benzins auszugleichen.
Mal eben den Fahrpreiszu erhéhen, liegt
als Massnahme zwar nahe, entspricht
jedoch weder den Gesetzen nochiist dies

angesichtsder allgemein prekéaren Wirt-
schaftslage der Guatemalteklinnen zu
rechtfertigen, deren sog. Warenkorb-
preis ohnehin immens gestiegen und fir
vieleimmer unbezahlbarer wird.

In Gespréchen zwischen Préasident
Oscar Berger, dem Blrgermeister der
Hauptstadt, Alvaro Arz(, und den Bus-
unternehmen sichertedie Regierung dem
Transportsektor zwar mittlerweile eine
Extra-Subvention von je 12 Mio. Quet-
zalesfur dieMonate November und De-
zember zu. Dieseist jedoch laut Vizepré:
sident Eduardo Stein lediglich eine pal-
liative Methode und berihrt die Proble-
matik nicht grundlegend. Auf Dauer sei
vielmehr der kompl ette Abbau von Sub-
ventionen vorgesehen. Wohlbemerkt:
Diese Subventionen gelten nur fur die
Hauptstadt. Was die Preiserh6hungen
der urbanen Busse der Departements-
stadte und des Uberlandtransports be-
trifft, will Président Berger nichtsange-
hen: "Damussen die lokalen Behdrden
eine L 6sung suchen", erklérte er gegen-
Uber der Presse.

Victoriano Zacarias, Vertreter der
Arbeiterlnnengewerkschaft CGTG mach-
te auf einen historisch bekannten
Aspekt von Subventionen in Guatema-
laaufmerksam: Diese kommen gar nicht
der Bevolkerung zu Gute, da sie den
Unternehmen zugesteckt wirden. An-

statt sich pflichtgeméass um die Instand-
haltung ihrer Fahrzeuge und die Verbes-
serung des Services zu kiimmern, steck-
ten sie die staatlichen Zulagen lieber in
die eigene Tasche und verlangten von
den Chauffeuren nichtsdestotrotz das
Einbringen von Gewinnen.

Diese versuchen sich in manchen
Stadten mittels Streiks zur Wehr gegen
diese Willkir zu setzen, andernortsging
inden letzten Tagen die Bevdlkerung auf
die Barrikaden, sperrte Ortszugange,
zundete Autoreifen an, um den Planen
der Regierung, die Fahrpreiserhthung
gesetzlich zu genehmigen, entgegenzu-
treten. Zudem wird die Regierung auf-
gefordert, mit einer Kommission, die
auch die sozialen Sektoren mit einbezieht,
maogliche Losungsalternativen zu erar-
beiten, dienicht zu Lasten der Bevilke-
rung gehen.

Die Menschenrechtsorganisation
Grupo de Apoyo Mutuo (GAM) warnt
unterdessen davor, dass ein weiteres
Hinausschieben der Problematik zu Be-
ginn des neuen Schul- und Studienjah-
resim Januar unkontrollierbare Ausein-
andersetzungen zur Folge haben konn-
te. Dabel bestétigt und unterstiitzt die
GAM dieProtestierendeninihrem Recht
des Widerstandes gegen diesen Macht-
missbrauch und die Verletzung ihrer Ver-
fassungsrechte.

Armut —Migrationsgrund fir M adchen und Jungen

Guatemala, 25. Okt. Gewalt in
der Familie, Alkohol- und Drogenpro-
bleme der Eltern, aber vor alem die
Armut, in der ca. 9 Mio. Guatemalte-
kinnen und von diesen etwa 60%
Minderjdhrige leben, sind die Haupt-
faktoren, die schon Kinder und Her-
anwachsende dazu zwingen, dasLand
zu verlassen, um bessere Lebensbe-
dingungen und gunstigere Entwick-
lungschancen zu suchen, so José Al-
berto Flores, Vertreter der Kommissi-
on der Menschenrechte von Guatema-
la (CDHG). In manchen Grenzorten
im Departement Quiché sei es schon
zur Gewohnheit geworden, Jugend-
liche, dieihr 16. L ebeng ahr erreichen,
indie USA zu schicken, damit sievon
dort aus zum Lebensunterhalt der Fa-
miliein Guatemalabeitragen, erklarte
Flores.

Jorge Ramirez, Vertreter der Ab-
teilung fur die Rechte der entwurzel-
ten und Migrantlnnenbevolkerung
vom Menschenrechtsprokurat (PDH),
berichtete, dass dasAlter der minder-
jahrigen Migrantinnen zwischen 13
und 17 Jahren schwankt. Die Mehr-

heit von ihnen reist ohne erwachsene
Begleitung und bringt sich somit noch
eher in die Gefahr, potentielles Opfer
von sexuellem Missbrauch, Prostitu-
tion, sowie Drogen- und Organhan-
del zu werden.

Die PDH ist derzeit dabei, eine
Studie Uber die Migrationsbewegun-
gen der Heranwachsenden zu erstel-
len, doch bislang sind die Daten, die
Mitarbeiterl nnen an den Grenzen auf-
zunehmen versuchen, aufgrund der
Menge der Kinder, die die Grenzen
Uberschreiten, ungenau.

Alleinam Grenzposten El Carmen
im Departement San Marcos wurden
40 Kinder pro Woche gezahlt. In 2003
haben schatzungsweise 2°300 guate-
maltekische Madchen und Jungen die
Grenzein Richtung Norden Uberquert.
Somit fuhrt Guatemala die Liste des
infantilen Migrationsflussesan, gefolgt
von Honduras und El Salvador.

Deutlich zugenommen hat auch
die Zahl an guatemaltekischen Frauen
im Alter zwischen 17 und 35 Jahren,
die sich im Gegensatz zu friheren
Zeiten alein aufmachen, entweder, um

im Norden eine Arbeitsstelle zu fin-
den, oder aber, um zu ihren Eheman-
nern zu ziehen, die dieses Ziel bereits
erreicht haben. DieRisiken, diesieda
bei eingehen, sind diegleichenwiedie
fur dieKinder.

Insgesamt wurden in den ersten
sechs Monaten des laufenden Jahres
40452 Guatemalteklnnen auf ihrer
Reisein den Norden aus den USA oder
auch aus Mexiko wieder ins Heimat-
land deportiert, im Durchschnitt wer-
den also monatlich rund 6" 742 Perso-
nen, die sich auf den gefahrvollen Weg
gemacht haben, aufgegriffen und oft-
mals gefesselt im Flugzeug oder in
Uberlandbussen in die Casa del Mi-
grante als nationale Auffangstation zu-
rickgeschickt.

Immer wieder wird von Seiten
sozialer Sektoren, Aktivistinnen und
Kirchenkreisen an die Regierung ap-
pelliert, sich fur die Verbesserung der
Migrationsbedingungen und den Um-
gang mit den Migrantinnen im Ver-
lauf ihrer Relsevon Seiten der Autori-
téten einzusetzen. Doch passiert ist
bislang wenig.
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Gerechtigkeit, Land und Freheit!

San Marcos, 20. Okt. Anlé&sslich
des60. Jahrestagesder als"guatemalte-
kischer Frihling" bezeichneten Revolu-
tion von 1944 — 1954, organisierte das
der Plataforma Agraria angeschlosse-
ne Movimiento de Trabajadores Cam-
pesinos (MTC) von San Marcos eine 2-
tagige spektakulare Aktion: Rund 900,
im Grenzgebiet zu Mexiko | ebende Per-
sonen suchten bei der mexikanischen
Regierung um Exil an, daihnendasLe-
ben in Guatemala unmdglich gemacht
wirde. Die Familien leben auf Kaffeefin-
cas und wurden in Folge der Kaffeekri-
seentlassen, ohne dassdieihnen recht-
lich zustehende Entschadigung ausbe-
zahltwurde. Ineinem der Fallewurdeam
12. Januar dieses Jahresvom Arbeitsge-
richt zwar entschieden, dass die
Campesin@sim Recht sind und entsché&
digt werden muissen, doch bisher kam
der Fincabesitzer diesem Entscheid nicht
nach und der Fall wird von Seiten des
Gerichtsnicht ernsthaft weiterverfolgt.

Die Béauerlnnen protestierten am
ersten Tag ihrer Aktion vor demArbeits-
gericht in Maacatan und fordertenihre
Wiederanstellung auf den Fincas. Fur
den zweiten Tag luden sie zu einer Pres-
sekonferenz in Tapachula, Mexiko, ein,
wo sieder zusténdigen Behtrdeihr Asyl-
gesuch einreichten. , Es geht uns nicht
nur ums Geld“, sagte der Rechtsberater
desMTC, CarlosMeofio, ,,dasviel gros-
sere Problem ist, dass die Fincabesitzer
Listen mit den Namen der organisierten
Béuerlnnen kursieren lassen und diese
keine Chance mehr haben, in der Region
Arbeit zufinden.” ,, Durch den Erhalt des
Fluchtlingsstatus erhoffen sich die Baue-
rinnen keine Privilegien, dochwérensie
vor einer Deportation nach Guatemala
geschitzt und kénnten in Mexiko offizi-
ell Arbeit suchen,” erklérte Juan José
Monterroso vom MTC.

Wir veréffentlichen im folgenden
diePresseerkléarungdesMTC, inder sie
ihren Schritt, Exil in Mexiko zu beantra-
gen, begriinden:

» Die Revolution vom 20. Oktober
1944 bedeutetefir unser Land eine Chan-
ce, sich zu modernisieren. Mit der Griin-
dung von Institutionen, Gesetzen der
offentlichen Dienstleistungen wurdeein
Guatemalaohne Sklaverel, Unterwiirfig-
keit und Diskriminierung geschaffen.
Juan José Arévalo und Jacobo Arbenz
waren zwischen 1944 und 1954 Visiona
re und Promotoren eines Landes von
Briidern und Schwestern, diein Gerech-
tigkeit, Freiheit und Frieden |ebten.

60 Jahre nach Beginn dieser einma-
ligen Chance und 50 Jahre nachdem sie
mit Hilfe der USA vereitelt und nieder-

geschlagenwurde, lebenwir auf den Fin-
cas und im Hochland von San Marcos
wie zu den besten Jahren der Kolonial-
zeit. Die Interessen méchtiger Sektoren
wie des Unternehmerlnnenverbandes
CACIF oder der inder UNAGRO zusam-
mengeschlossenen Landbesitzerinnen,
denen sich der Staat unterwirft, haben
unser Sozialversicherungswesen und die
Arbeitsgesetze ihrem urspriinglichen
Sinn entfernt. Der Mangel an Bildung
und die Militarisierung haben das ihre
zu unserer Unterdriickung und Armut
beigetragen. Dazu kommen die Korrup-
tion der Regierungen und die damit zu-
sammenhéngende Strafl osigkeit, die den
Schutz unserer Rechte alsArbeiterlnnen
untergraben. In den letzten Jahren ha-
ben die verschiedenen Behdrden von
San Marcos unser Land den Minenun-
ternehmen zur Verfiigung gestellt. Wir
wurden dazu nicht befragt und unsblei-
ben ein paar Spiegel scherbenim Tausch
gegen unser Gold und Silber.

Das MTC und die Plataforma
AgrariarufendieRegierungund diewirt-
schaftlich méchtigen Sektoren zum letz-
ten Mal auf, gemeinsam mit unsdie Kaf-
feekrise anzugehen und nach L dsungen
zu suchen, um aus den unterdriickeri-
schen Verhaltnissen, in denen wir [eben,
neue soziale Beziehungen zu schaffen,
dieFrieden und sozide Gerechtigkeit ga
rantieren. Der mangel nde politische Wil-
le, solche L 6sungen anzustreben und die
Menschenrechte einzuhalten, treiben
unsin eine Spirale von Gewalt und Mi-
sere, diewir nicht 1&nger erdul den.

AlsMTC und Plataforma Agraria
haben wir unserelegalen M&glichkeiten
ausgeschopft. Wir haben mehrmals auf
unsere Situation aufmerksam gemacht
mit der Demonstration von EI Tumba-
dor im Oktober 2001, mit den beiden
Congreso Campesino im Oktober 2002
und 2003 (siehe jFijate! 296), doch all
dieswurde nicht ernst genommen. Auch
der Sozialplan, durch den unsere Situa-
tion gemildert werden sollte, niitzt nur
etwas, wenn er mit der notwendigen Se-
riositét und unabhéngig von parteipoli-
tischen Interessen durchgeftihrt wird.

Anlésslich des 60. Jahretages der
guatemaltekischen Revolution manife-
stieren wir gegentiber dem Staat und der
I nternati onalen Gemei nschaft:

- Wir fordern die Einhaltung der
verfassungsmassig festgel egten Garan-
tie von Leben, Gerechtigkeit und Inte-
gritét der guatemaltekischen Birgerin-
nen, speziell der Arbeiterlnnen, die von
der Kaffeekrise betroffen sind.

- Wir verurteilen diegewaltsamen
Fincardumungen, wiesie unter der aktu-

ellen Regierung stattfinden und beste-
hen auf unserem konstitutionellen Recht
zu demonstrieren und die ungerechten
Zustande offentlich zu machen, denen
wir ausgesetzt sind, weil die Regierung
nicht in der Lage ist, eine Antwort auf
unsere Probleme zu finden.

- Wir verurteilen die Politik der
»Nahrungssicherheit*, die in San Mar-
cos klar politisch und personlich miss-
braucht wird vom GANA-Abgeordne-
ten Luis Contreras, der Gruppen bevor-
zugt, die nicht direkt von der Armut be-
troffen sind und dafir Mitglieder der
Plataforma Agraria aussen vor |&sst.

- Wir fordern vom Arbeitsgericht
in Malacatan eine strenge Einhaltung
des Arbeitsgesetzes sowie die Be-
schleunigung unserer Félle. Essind ins-
gesamt 54 Félle, dievon der Plataforma
Agraria begleitet werden und diein der
Birokratie des Justizsystems blockiert
werden. Wenn der Staat nicht inder Lage
ist, einen ethischen Umgang mit den Ar-
beitsgesetzen zu finden, soll er wenig-
sten die Verantwortung tragen und die
betroffenen Familien begleiten und ent-
schéadigen.

- Wir machen den wirtschaftlichen
Sektor, den CACIF, die UNAGRO und
ANACAFE, in Komplizenschaft mit der
Regierung, fr dieinhumanen Bedingun-
gen verantwortlich, unter denen wir le-
ben missen und die uns dazu zwingen,
in die Nachbarl&nder zu fltichten.

- Wir verurteilen die Gier, mit der
die transnationalen Unternehmen mit
Einversténdnis der Regierung unsere
Bodenschétze abbauen, ohne auch nur
im mindesten an eine Wiedergutma-
chung der wirtschaftlichen, spirituellen,
Okologischen und sozialen Schaden zu
denken, die sie verursachen.

Unsere Ldsungsvorschldge:

- Einegrundsétzliche Reorganisie-
rung und Modernisierung des Justizsy-
stems und eine Interpretation des Ar-
beitsgesetzes, die den Arbeiterlnnen
zugute kommt.

- Landvergabe andievon der Kaf-
feekrise betroffenen Familien gemass
den von der Plataforma Agraria vorge-
legten Mechanismen. Dieliber 37000im
MTC zusammengeschl ossenen Famili-
en fordern einen konkreten Ort, wo wir
uns niederlassen kdnnen. Diesist unser
historisches Recht alsArbeiterlnnen, die
wir wahrend mehr alseinem Jahrhundert
mit unserem Schweiss und Blut zur Be-
reicherung des guatemaltekischen Kaf-
feesektors beigetragen haben.

- Der Landfonds muss dahinge-
hend umstrukturiert werden, dasser sei-
ner Funktion nachkommen kann und
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nicht von Politik und Marktinteressen
dominiertist.

- Wir fordern die Ubergabe der
leerstehenden Militarkaserne Nr. 18 in
der Departementshauptstadt ans MTC,
damit wir sie zusammen mit der lokalen
Universitét nutzen kénnen, um die jun-
ge Generation zu Berufsleuten und
Handwerkerlnnen auszubilden und ih-
nen so alternative Einkunftsmoglichkei-
ten zur Landwirtschaftsarbeit zu bieten.

- Wir fordern ein Uberdenken der
Politik und der Gesetze in Sachen Mi-
nen. Wir fordern dasin San Marcostéti-
ge Unternehmen Montana dazu auf,
noch einmal Uber die Bicher zu gehen
und bei ihren Entscheiden auch uns, die
wir hier |eben sowie unsere Mutter Erde
mit einzubeziehen, wiedasunsere Gross-
eltern seit Urzeiten gemacht haben.

Zum Schluss teilen wir unseren
guatemaltekischen Briidern und Schwe-
stern sowie der internationalen Gemein-
schaft mit, dass uns nichts anderes Ub-
rig bleibt, als in Mexiko, Kanada und

anderen Landern um Exil anzufragen,
weil wir in unserem eigenen Land nicht
wie guatemaltekische Burgerlnnen mit
den entsprechenden Rechten behandelt
werden.”

Dem Begehren der MTC-Bauer-
Innen wurde jedoch seitens der mexika-
nischen Behtrden nicht stattgegeben.
Jorge Mario Rosas vom mexikanischen
Konsulat in Tecn Uméan meinte, esgabe
keinen Grund, um die Guatemaltekl nnen
als Flichtlinge anzuerkennen. , Der
Kriegist zu Ende, esist besser, sie ver-
suchen die rechtlichen Mittel in Guate-
malaauszuschdpfen und den Dialog mit
der dortigen Regierung zu suchen”, er-
klérte Rosas.

In Guatemalaselber flihlt sich auch
niemand so richtig fur die Bauerinnen
von San Marcos zusténdig:

MartaAltolaguirre, Vizeaussenmi-
nisterin, meinte, ihr Ministerium kimme-
re sich nur um Personen, die bereits das
Land verlassen hétten, nicht um digjeni-

gen, die dies vorhétten. Mariel Aguilar
von CONTIERRA, Instanz zur Vermitt-
lung bei Landkonflikten, erklarte, dass
es sich in diesem Fall um ein Arbeits-
und nicht um ein Landproblem handle.
Carlos Zufiigavon der Landwirtschafts-
kammer "ist das Problem unbekannt",
und Prasident Berger, zum Thema be-
fragt, meinte, es sei doch gut, dass die
Guatemaltekl nnen nach Mexiko zumAr-
beiten gingen und ein paar mexikanische
Pesos mit nach Hause bréchten.

Unterstitzung erhielt das MTC
von der Vereinigung fur eineintegrale
Entwicklung aus Solola, ASUDI, wel-
chezeitgleichmit der Aktionin San Mar-
cos eine Demonstration vor der mexika-
nischen Botschaft in der Hauptstadt
veranstaltete. Ebenso erklérte sich der
Block der unabhangigen Organisatio-
nen in Chiapas mit den Bauerlnnen aus
San Marcos solidarisch.

Als né&chsten Schritt Uberlegt sich
dasMTC, dieBriicke am Grenziibergang
Guatemal a/Mexiko zu besetzen.

Sopp den Internationalen Adoptionen!

Guatemala, 18. Okt. DasKomitee
der Rechte des Kindes der Vereinten
Nationen kritisiert dasfehlende Interes-
seder guatemaltekischen Regierung, das
Adoptionssystem zu Uberwachen und
zu priifen und die Konvention von Den
Haag zum Schutz von Ma&dchen und
Jungen sowie die Zusammenarbeit im
Bereich der Adoptionen zu ratifizieren.
Diesewurde bereits 2002 von Guatema-
la akzeptiert und trat im Mé&rz 2003 in
Kraft. Doch im August desselben Jah-
res entschied das Verfassungsgericht,
dassdie Zustimmung zu jener Konven-
tion verfassungswidrig sei und deswe-
gen zurtickgezogen werden misste.

Die Indifferenz der Regierung hat
nun zur Folge, dassdie UNO den Stopp
jeglicher Auslandsadoptionen fordert.
Im Schnitt dirften nach UN-Angaben
im Jahr nicht mehr alsetwa 500 Adoptio-
nen vollzogen werden, davon 90% im
Land und 10% insAusland. Im Moment
laufen dagegen um die 7000 Adoptions-
antrége, in ihrer Mehrheit auf interna-
tionaler Ebene. Mit diesen Zahlen posi-
tioniert sich Guatemalaan die Spitze hin-
sichtlich des Exports von Madchen und
Jungen.

Derwell befindet sich ein Gesetzes-
vorschlag zur Abstimmungim Kongress,
doch auf Antrag der Grossen Nationa-
len Allianz (GANA) wurde die Diskus-
sion und somit die Ratifizierung deslan-
ge ausstehenden Regelwerks vertagt.

DasHauptproblem der Adoptionen
istin Guatemaladie Unkenntnisder Her-
kunft des Kindes. Diese Tatsache be-

gunstigt den Raub von Kindern und das
Mieten von Leihmittern. Gerade das
erstgenannte Verbrechen wurdeim Ver-
lauf des Jahresverstérkt beobachtet. Die
Entfuhrung eines Kindes - am besten
lassen sichwohl jeneim Alter zwischen
0 und 4 Jahren auf dem internationalen
Adoptionsmarkt handeln - findet oft aus
Krankenhdusern statt.

Allein 26 Klagen wegen Kindrau-
bes wurden bislang 2004 eingereicht,
von denen 17 Félle bereits aufgeklart
werden konnten. Dabei wurden 13 Per-
sonen, vornehmlich Frauen, festgenom-
men. Ebenso sind im Laufe des Jahres
12 geheimeKinderheime aufgedeckt und
aus diesen 44 Neugeborene in Obhut
genommen, 19 weitere Personen verhaf-
tet worden. Meinen sich die Taterlnnen
ertappt, setzen siedieKleinenmeist ein-
fach aus und Uberlassen sie ihrem
Schicksal.

Geméss einem Bericht des Men-
schenrechtsprokurats (PDH) werden
jéhrlich zwischen 2500 und 3"000 Kin-
der geraubt und vornehmlich zur Adop-
tionindie USA, nach Frankreich, Spani-
en und Kanada verschickt. Die Tatsa-
che, dass auch die Vereinigten Staaten
die Den Haager Konvention nicht ratifi-
ziert haben, macht diesesLand zu einem
unproblematischen Empfanger vonklei-
nen Guatemaltekinnen.

Die Kosten einer Adoption belau-
fen sich nach Aussagen von Menschen-
rechtsprokurator Sergio Morales auf
durchschnittlich US-$23°000.

Die staatliche Nichtkontrolle ver-

wandelt somit die kleinen Menschen in
Handel sware. Dem entgegenwirken sol
ein von verschiedenen sozialen Grup-
pierungen und offiziellen Stellen gemein-
sam erarbeiteter Gesetzesvorschlag, der
den Adoptionsprozess an sich wesent-
lich transparenter und agiler zu gestal-
ten sucht. Inerster Liniesieht dieser als
einzigeN BevollméchtigteN fur dieAu-
torisierung einE Richterln vor, die im
Kinder- und Jugendrecht versiertist. Die
Beteiligung von Rechtsanwéltinnen, die
bislang die Adoptionen gerne tiber ihre
eigenen Schreibtische und Konten lau-
fen lassen, solle auf die Legalisierung
der Dokumentation beschrénkt werden.
DasWissen um die Herkunft soll mittels
DNA-Analysen von Kind und Eltern
dem Gesetzentwurf geméass genauso
garantiert werden wie das Mitsprache-
recht der Mtter hinsichtlich des Pro-
zesses und seiner Implikationen fir sie
selbst sowie fur die Kinder.

Esmiisse erreicht werden, dassdie
Kleinendleregidriert snd, um eine staat-
liche Kontrolle zu gewéhrleisten, die
gleichsam die Wahrung der Menschen-
rechte ermdgliche, so RossanaAjé, Di-
rektorin des Gesundheitsprogrammsdes
Sekretariats fur Soziale Werke der Pré-
sidentschaftsgattin (SOSEP). Zudem
missten laut Aussagen Ajés ale Kin-
derheime registriert und regelmassig
supervisiert werden. Ob und wann sich
der Kongress endlich zur Ratifizierung
beguemen wird, bleibt angesichts der
aktuellen offentlichen Aufmerksamkeit
abzuwarten.
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Erneute Besetzung der Finca Nueva Linda

Guatemala, 29. Okt. Rund 150 mit
Stécken und Macheten bewaffnete Béue-
rinnen haben am 28. Oktober dieam ver-
gangenen 31. August gewdtsam geraum-
te FincaNueva Lindaerneut besetzt. Die
Anfuhrer der Besetzung sind geméss der
Tageszeitung elPeriddico Téchter und
SOhne des seit tUber einem Jahr ver-
schwundenen Finca:Administrators Héc-
tor Reyes. lhreForderungist dementspre-
chend die Freilassung des Vaters bzw.
Auskunft Uber dessen Schicksal. Bei der
Besetzung nahmen dieBéuerinnen 19 S-
cherheitsbeamte der Finca als Geisaln.
Diese wurden aber nach zweistindiger
Verhandlung mit dem Menschen-
rechtsprokurat mitsamt ihren Waffen an
diePolizel Ubergeben.

Von den weiteren angebotenen Ver-
handlungen der Besetzerl nnenwill der Fin-
cabesitzer, Carlos Sandoval, jedoch nichts
wissen und droht damit, die Finca erneut
réumen zu lassen. Auch Prasident Berger
teilt dieseMeinung: ,, Unsere Aufgabeist
der Schutz des Privatbesitzes. Wenn ge-
réumt werden muss, lassen wir réumen.”

Derwell ist dieMenschenrechtskom-
mission des Kongresses noch mit der er-
sten R&umung der Finca beschéftigt. Sie
reiste nach Champerico, um eine Rekon-
struktion des Tathergangs zu erstellen
und sich ein eigenes Bild der Gescheh-
nisse zu machen. Begleitet wurden die
Kongressabgeordneten vom stellvertre-
tenden Menschenrechtsprokurator von
Retalhuleu. Dessen Vorgesetzter nahm
nicht an der Begehung des Geléndestell,
daer im Vorfeld Todesdrohungen erhielt.

Der 33-seitige Bericht der Men-
schenrechtskommissionliest sichwieein
Krimi. Bei der Beschreibung der Vorge-
schichte, also der Geschehnisse zwischen
dem 5. September 2003, dem Tag, andem
Héctor Reyes verschwand, und dem 31.
August 2004, dem Tag der R&umung, dek-
ken die Kongressmitglieder viele unge-
kléarte und widerspriichliche Tatsachen
auf. Auffallend, wenn auch von den Ver-
fasserlnnen des Berichts nicht explizit
hervorgehoben, ist, wie das Beispidl der
Ehefrau des entfUhrten Verwalters zeigt,
wie Frauen in solchen Konflikten durch
ihreemotionalen BindungenanihreLieb-
sten, durch die 6konomische Abhangig-
keit und durch ihre spezifische Verletzbar-
keit auf sexueller Ebene, von alen Seiten
ausgenutzt werden kénnen. So erstattete
Floridalma Toledo Chévez, Ehefrau von
Reyes, im Januar 2004 bei der Polizei M-
dung, weil sietelefonisch erpresst wurde.
30 000 Quetzaesforderten die Erpresser
fur die Freilassung ihres Mannes, eine
Forderung, die ihrer Meinung nach aus
den Sicherheitskreisen desFincabesitzers
kam. Im Juni machtesieeinenotariell be-

glaubigte Aussage, die Fincabesetzung
habe sich von einem anfanglichen Pro-
test gegen die Entfiihrung ihres Mannes
ineineregerechtelnvasion gewanddt mit
demZid, Land zu erhdten. Siesdber, bzw.
die Entfuhrung ihres Mannes, diene nur
noch als Vorwand. Davon wolle sie sich
distanzieren, ebensovomAnfuhrer der Be-
setzerlnnen, der (wie aus einem Neben-
satz zu erfahren ist) sich ihre 15-jdhrige
Tochter zur Partnerin genommen habe.
Unterdessen war siesich auch der Nicht-
beteiligung des Fincabesitzersan der Ent-
fUhrung ihresMannessicher, weshab sie
vonihmeine,, humanitére Unterstitzung"
von40' 000 Q akzeptiert hatte.

Diese Entlastungsaussage, die sich
der Fincabesitzer eine ganze Stange Geld
kosten liess, dienteden Behdrden aseine
der Begrindungen der Fincaraumung:
Das Verfahren gegen den Fincabesitzer
bezliglich der Entfihrung seines Ange-
stellten sai eingestellt worden, entspre-
chendverlieredie BesetzungjeglicheLe-
gitimitét. Und dannwurdeaufgeréumt (Se-
heiFijate 318).

Klar und deutlich fallen die Schuld-
zuweisungen und Forderungen der par-
lamentarischen Menschenrechtskommis-
sion aus. Als erstes wird in dem Bericht
betont, dass die Geschehnisseauf der Fin-
caNuevaLindanicht dsEinzelfall behan-
delt werden durfen. Auch wenn er nicht
wieinden meisten Féllen dieFolgeeines
Land- oder Arbeitskonflikts sei, miisseer
klar in den Kontext der politischen Situa-
tion und der miserablen L ebenshedingun-

gen der Landbevolkerung gestellt wer-
den. Weiter wird auf die Verfassung ver-
wiesen, die den Schutz des Lebens as
oberstesMenschenrecht festschreibt. Im
vorliegenden Fall gébe es einen Wider-
spruch zwischen dem Recht auf Demon-
strationsrecht, Meinungsfreiheit und ge-
waltlosem Widerstand und dem Schutz
des Privateigentums. Solche Widerspri-
che gébe esleider immer wieder, vorge-
worfen wird jedoch den zustdndigen und
involvierten Behdrden und Einzel perso-
nen, dass sie keine oder falsche Priorité
ten gesetzt hétten beim Schutz dieser ver-
schiedenen Rechte. Bei einer Entfihrung
stehe der Schutz des Lebens der entfiihr-
ten Person eindeutig an erster Stelle.

Im Bericht werden die befehlshab-
enden Palizeioffiziere, die Staatsanwalt-
schaft, der Gouverneur des Departements
Retalhuleu, der Friedengrichter und, inletz-
ter Instanz, die Regierung unter Président
Berger, zur Verantwortung fur den gewalt-
samen Ausgang der R&umung gezogen.

Gefordert wird von der Kommission
u.a. die Einsetzung eines unabhangigen
Saatsanwaltes, die Absetzung des Gou-
verneurs, sofortige Bemiihungen um die
Freilassung von Héctor Reyes, die
(Aus)Bildung von speziellen Verhand-
lungsteams, die bel Fincabesetzungen
den Diaog fuihren kénnen, eine Regelung
Uber die Kompetenzen privater Sicher-
heitskréfte sowiealedrei Monateein Be-
richt des Innenministeriums und der
Staatsanwaltschaft Gber den Verlauf der
weiteren Untersuchungen.

Karikaturist Filochofo zensiert

Guatemala, 21. Okt. Dem Politkarri-
katuristen José Manudl Chacon, besser
bekannt alsFildchofo, wurdevon der Ta
geszeitung elPeriddico, in der sait drei
Jahrenregelméssig seine Zeichnungen er-
schienen waren, ohne explizite Griinde
gekindigt. Laut einer E-Mail, die Chacdn
an seiner Leserlnnenschaft sendete, ar-
gumentierten die Zeitungsbesitzenden
mit einer finanziellen KrisedesBlattes, die
es nicht erlaube, Chacons Monatshono-
rar von knapp 200 US-$zu zahlen. Der fiir
seinezeichnerischen Hiebegegen dieEin-
schrénkung der Meinungsfreiheit und fur
sein Engagement fir die Umwelt bekann-
te Zeichner wiesdarauf hin, dassihmim
Jahre 2002 bereitsmit dem gleichen Argu-
ment sein Gehalt um die Halfte gekirzt
wordenwar, zufdlig zu dem Zeitpunkt, a's
er schmit seinen Pressekolleginnen Ma-
rielos Monzon und Rona do Robles soli-
dariserte, denen vom Sender Emisoras
Unidasgekuindigt worden war. Ihren Sen-
deplatz nimmt seither der Direktor vonel-

Periddico, Juan LuisFont, ein. Zwischen
Juli 2003 und Juni 2004 sowieseit August
~vergisst® die Buchhaltung der Zeitung,
Chacon sein Gehalt auszuzahlen, was Si-
cherlich als erstesAnzeichen fir den jet-
Zigen Rausschmiss zu deuten ist.

Fur José Manuel Chacon verliert
das Medienorgan mit seiner Kiindigung
einen Meinungsspielraum, der mehr als
14 Jahrein verschiedenen Kommunika-
tionsmitteln Gultigkeit hatte. Gleichzei-
tig stellte diese Aktion laut dem Autor
ganz klar die Hauptaktiondrlnnen der
Zeitung bloss, denen seines Erachtens
somit,, die Maske der Helden, der Vertei -
diger der Pressefreiheit verloren ginge®.
Doch unterkriegen l&sst sich Filéchofo
so schnell nicht. Mit der Hoffnhung auf
ein neues Guatemala, in dem die Kritik
an den Regierenden und am ungerech-
ten und wirkungslosen System kein
Anlass zur Zensur sei, werde er versu-
chen, seinen Karikaturhelden Filoin al-
ternativen Medien unterzubringen.
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